E N-m 601 SLIM Klappbarer MagSafe Ladestander
Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch des Artikels sorgfaltig
durch. Bewahren Sie sie auf und héndigen Sie diese bei Weitergabe des
Produkts mit aus.

Lieferumfang: Klappbares, induktives Ladegerat, USB Typ C Ladekabel,
Zentrierschablone, Selbstklebender Metallring, Bedienungsanleitung

Technische Daten:

Input: 5V-2A /9V-2A / 12V-1,5A (QC oder PD),
Output: 5W /7,5W/10W/15W.

Ladeabstand <6mm

Ladeeffizienz >75%

Betriebstemperatur 0-35°C

Dieser magnetische Ladestdnder ist grundsatzlich mit allen Qi- fahigen
mobilen Endgeraten kompatibel. Ab iPhone- Serie 12 ist dieser
uneingeschréankt nutzbar, jedoch kénnen diesen auch éltere iPhones
und Smartphones anderer Hersteller, die das induktive Laden
unterstiitzen, mithilfe einer problemlosen Nachristung komfortabel
nutzen.

Fir iPhones ab Serie 12: Klappen Sie den Stander auseinander, stellen Sie
ihn auf einen ebenen Untergrund. Ein optimaler Neigungswinkel fir die
Nutzung ist zwischen 60° und 75°. Verbinden Sie das mitgelieferte
Ladekabel mit dem Stecker auf der Standerriickseite und einer
geeigneten Ladesteckdose (QC- Standard, = 18W). Bringen Sie lhr
iPhone mit der Rickseite in die Nahe der Ladeflache; dessen Magnete
halten es zuverldssig in Position, der Ladevorgang beginnt automatisch.

Alle anderen Smartphones, die das induktive Laden per Qi- Technologie
unterstiitzen, aber nicht fiir die MagSafe- Verbindung ab Werk
ausgeristet sind, konnen leicht dafiir nachgeriistet werden. Stellen Sie
sicher, dass die Riickseite Ihres Smartphones sauber, trocken und fettfrei
ist. Ermitteln Sie mithilfe der Zentrierschablone den exakten Mittelpunkt,
ziehen Sie die Schutzfolie von der klebenden Riickseite des
mitgelieferten Metallrings ab und positionieren Sie diesen in die runde
Aussparung der Schablone. Driicken Sie den Ring mit sanftem Druck an
lhr Smartphone. Bringen Sie lhr Smartphone mit der Riickseite in die
Néhe der Ladefldche; dessen Magnete halten es zuverldssig in Position,
der Ladevorgang beginnt automatisch.

Achtung!

Smartphonehtillen, die dicker als 2 mm sind, verhindern einen
zuverldssigen Ladevorgang.

Zerlegen Sie das Ladegerdt niemals, setzen Sie es keinen Schldgen oder
StoBen aus und halten Sie es von offenen Flammen und Feuer fern.
Nutzen Sie das Gerat nicht in heien oder feuchten Umgebungen.
Wenn Sie es reinigen wollen, trennen Sie es von Stromnetz.

Das Ladegerat ist kein Spielzeug, halten Sie es von Kindern fern.
Bitte fiihren Sie das Produkt und seine Einzelteile am Ende seiner
Lebensdauer einer geeigneten, mit den Vorschriften lhres Landes
konformen Entsorgung zu.

m N-m 601 SLIM MagSafe foldable charging stand 15W
User manual

Please read these instructions carefully before using the item. Keep them
and hand them over when passing on the product.

What's inside the box: Foldable inductive charger, USB type C charging
cable, centering template, self-adhesive metal ring, operation manual

Technical data:

Input: 5V-2A/9V-2A /12V-1.5A (QC or PD),
Output: 5W/7.5W/10W/15W.

Loading distance <6mm

Charging efficiency >75%

Operating temperature 0-35°C

This magnetic charging stand is basically compatible with all Qi-enabled
mobile devices. From iPhone series 12 onwards this can be used without
restrictions, but older iPhones and smartphones from other
manufacturers that support inductive charging can also be used
comfortably with the help of a simple upgrade.

For iPhones from series 12: unfold the stand and place it on a flat surface.
An optimal angle of inclination for use is between 60 ° and 75 °. Connect
the supplied charging cable with the plug on the back of the stand and a
suitable charging socket (QC standard, = 18W). Bring the back of your
iPhone close to the loading area; its magnets hold it reliably in position,
and the charging process begins automatically.

All other smartphones that support inductive charging via Qi
technology, but are not equipped for the MagSafe connection ex works,
can easily be upgraded. Make sure the back of your smartphone is clean,
dry and free of grease. Use the centering template to determine the
exact center point, remove the protective film from the adhesive back of
the supplied metal ring and position it in the round recess in the
template. Press the ring onto your smartphone with gentle pressure.
Bring the back of your smartphone close to the loading area; its magnets
hold it reliably in position, and the charging process begins
automatically.

Caution!

Smartphone cases thicker than 2 mm may prevent reliable charging.
Never disassemble the charger, subject it to shock, and keep it away
from open flames and fire.

Do not use the device in hot or humid environments.

If you want to clean it, unplug it from the power supply.

The charger is not a toy, keep it out of the reach of children.

At the end of its service life, please dispose of the product and its
individual parts in a suitable manner in accordance with the regulations
in your country.
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N-m 601 SLIM Support de charge MagSafe 15 W
Manuel d‘utilisation

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser |'article.
Conservez-les et remettez-les lors de la remise du produit.

Contenu de la livraison : Chargeur inductif pliable, cable de charge USB
de type C, gabarit de centrage, anneau en métal autocollant, mode

d'emploi

Données techniques :

Entrée: 5V-2A/9V-2A/12V-1.5A (QC ou PD),
Sortie: 5W/7.5W/10W/15W.

Distance de chargement: <6 mm

Efficacité de charge: >75%

Température de fonctionnement: 0-35°C

Ce support de charge magnétique est fondamentalement compatible
avec tous les appareils mobiles compatible Qi. A partir de la série iPhone
12, cela peut étre utilisé sans restriction, mais les anciens iPhones et
smartphones d'autres fabricants qui sont capable de la charge inductive
peuvent également étre utilisés confortablement a l'aide d'une mise a
niveau.

Pour les iPhones de la série 12 : dépliez le support et placez-le sur une
surface plane. Un angle d'inclinaison optimal pour I'utilisation est
compris entre 60° et 75°. Connectez le cable de charge fourni avec la
fiche située a l'arriére du support et une prise de charge adaptée (norme
QC, = 18W). Approchez l'arriére de votre iPhone de la zone de
chargement ; ses aimants le maintiennent en position de maniére fiable
et le processus de charge commence automatiquement.

Tous les autres smartphones prenant en charge la charge inductive via la
technologie Qi, mais qui ne sont pas équipés en usine pour la connexion
MagSafe, peuvent facilement étre installés ultérieurement. Assurez-vous
que le dos de votre smartphone est propre, sec et exempt de graisse.
Utilisez le gabarit de centrage pour déterminer le point central exact,
décollez le film protecteur du dos adhésif de I'anneau métallique fourni
et placez-le dans I'évidement rond du gabarit. Appuyez sur I'anneau sur
votre smartphone avec une légére pression. Approchez l'arriére de votre
smartphone de la zone de chargement ; ses aimants le maintiennent en
position de maniére fiable et le processus de charge commence
automatiquement.

Attention!

Les étuis pour smartphones d'une épaisseur supérieure a 2 mm
empéchent une charge fiable.

Ne jamais démonter le chargeur, le soumettre a un choc et le tenir a
I'écart des flammes nues et du feu.

N'utilisez pas I'appareil dans des environnements chauds ou humides.

Si vous souhaitez le nettoyer, débranchez-le de I'alimentation électrique.
Le chargeur n'est pas un jouet, gardez-le hors de portée des enfants.
Alafin de sa durée de vie, veuillez éliminer le produit et ses piéces
détachées de maniére appropriée conformément a la réglementation de
votre pays.
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nO)KaTIthCTa, BHMMATEIbHO NPOYTUTE 3TN UHCTPYKLUUW Nnepes
ncnonb3oBaHUeM Usgenua. COXpaHI/ITE nxun I'IepEJ]aBthTE npu nepepave
npoaykTa.

KomnnekT noctaBku: CKnafiHoe MHAYKTUBHOE 3apAAHOe YCTPONCTBO,
USB-kabenb ana 3apsagkv tuna C, La6noH yeHTpruposaHus,
Camoknesleeca MeTanmyeckoe KonbLo, PykoBoacTeo no
3KcnnyaTauun

TexHnuyeckre flaHHble:

Bxop: 5V-2A /9V-2A / 12V-1.5A (QC wnnwn PD),
MouHocTb: 5BT/75B1/10BT/15B™
PaccToaHue 3arpysku: <6MM

SpPpeKTUBHOCTL 3apagku: = 75%
Pabouan Temnepatypa: 0-35°C

Ta MarHuTHasA NofcTaBKa AnA 3apAAKM B OCHOBHOM COBMECTMMA CO
BCEMU MOGUbHBIMU YCTPONCTBaMI € Nnoaaepkon Qi. HaunHas c iPhone
cepum 12, ero MOXHO MCMONb30BaTb 6€3 OrpaHNYeHNi, HO CTapble
iPhone 1 cmapTdoHbI Apyrux NponssoanTenei, noaaepxusanLmne
VHAYKTUBHYIO 3apAAKY, TaKKe MOTyT NCMOb30BaTbCA C KOMGOPTOM C
nomoLwbto 6ecnpobnemMmHon MoAepHU3aLMN.

[na iPhone cepun 12: pa3BepHUTE NMOACTaBKY 1 MOMECTUTE ee Ha
|POBHYI0 MOBEPXHOCTb. ONTUMaNbHbIN YroN HakNoHa ANA UCMOoNb30BaHUA
coctasnfeT o1 60 ° Ao 75 °. MoakniounTe npunaraemblin 3apAgHbIi
Kabenb K BUSIKE Ha 3a[iHell CTOPOHe NOACTaBKM 1 NOAXOAALLEN 3apAAHON
po3eTke (ctaHgapt QC, > 18 Br). MoaHecwTe 3aaHi010 YacTb iPhone K
MecTy 3arpy3ku; Ero MarHuTbl HalexHo yiepXunBaioT ero Ha MecTe, 1
npoLecc 3apAAK1 HauMHaeTCA aBTOMaTUYeCKN.

Bce ocTanbHble cMapThOHbl, NoaAepXKUBatoLLME UHAYKTUBHYIO 3apAAKY C
nomolLbto TexHonorum Qi, Ho He 060PYAOBaHHbIe ANA MOAKIOYEHNA
MagSafe Ha 3aBofie, MOTYT GbITb 1ErKO MOAEPHW3VPOBaHbI 1A 3TOTO.
Y6epuTech, YTo 3aAHAA YaCTb BaLLEro CMapTpoHa YncTas, cyxas n
o6e3xupeHHasn. Micnonb3yinTte LEHTPUPYIOLLWI LIABMOH, 4TO6bI
onpeaenTb TOYHYIO LIeHTPasbHYIO TOUKY, CHUMUTE 3aLUUTHYIO NEHKY C
JIMNKOW 3a[iHel YacTy NOCTaBAAEMOro MeTaIMYeckoro KonbLa v
NomMecTuTe ee B Kpyryto BbleMKy WwabnoHa. Cnerka npyKmuTe KombLo K
cmapToHy. MoaHecnTe 3aAHI0K0 YacTb CMapTdOHa K MecTy 3arpy3ku; Ero
MarHWTbl HaIeXKHO YAePXKMBAIOT ero Ha MecTe, 1 NPoLiecc 3apAaKN
HauMHaeTCA aBTOMaTNYeCKN.

OcTopoXKHOCTB!

Yexnbl AnA CMapTGOHOB TONILMHON Gonlee 2 MM MPEenATCTBYIOT
HafieXXHOW 3apagkKe.

Hukorpa He pa3bupaiite 3apAaHOe YCTPOWCTBO, He NoABEpranTe ero
yAapam Ui COTPACEHNAM U XPaHNTe Banu OT OTKPITOTO OFHA 1 OTHA.
He ucnonb3yiite ycTPOICTBO B apKoii v BNaKHOW cpefie.

ECnn Bbl XOTWTE OUNCTUTL €0, OTKTIOUKTE ero OT UCTOYHIIKA NUTaHUA.
3apAfHOe YCTPOCTBO He UrpyLIKa, XpaHUTe ero B HeJOCTYMHOM Ans
neTeil mecTe.

Mo oKOHYaHUM CpoKa Cy6bl, MoXanyincTa, yTUAM3NPYITe NPOAYKT 1
ero oty 4acT NOAXOAALMM CMOCOBOM B COOTBETCTBUM C
rpaBuiamm Baluei CTpaHbi.




